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AHEKJIOTOB HA HCITAHCKOM S3bIKE

Hacmosawas cmamos noceswena uccie008anuo KOZHUMUBHO20 OCHOBAHUSL MEXAHUSMA AKMYAIU3AYUU KAMe2opuu
KOMUYECKO20 HA mamepuaie auekOomos Ha UCHAHCKOM s3bike. [Ipoeodumcs @pelimosas maxcoHOMUsL KOMUYECKUX
cumyayuil, OMpadcéHHbIX 6 U3YYeHHOM mune mekcma. Buisensiomes naubonee peneeanmuvle 051 AHEKOOMO8 HA
UCNAHCKOM 513bIK€ KOZHUMUBHBLE CHPYKNYPbL, HOCMPOECHHbIE HA HAPYUEHUU HOPMAMUBHBIX 63AUMOOMHOUEHUL MENHCOY
UHBAPUAHMHBIMU CEMAHMUYECKUMU KOMROHEHMAMU CUMYAMUBHO20 AHEKOOMA — CYObeKmoM, NPUsHaKamu cybvexma u
o6vexkma. OchogHOe BHUMAHUE YOENSeMC sl AHANU3Y KOZHUMUGHBIX CIPYKIYD, NOCIPOEHHbIX HA NOOMeHe CYObeKmos u
HapyweHuy npusHaKos cyoekma u 00vexma, 08ynjiaHo80Cmu nPUsHaKa. Boissnsiomes munuunvle 0 UCHAHOAZLIYHBIX
AHEKOOMO8 2PYNNbl NPUZHAKOS, 00beOUHEHHbIE ONPEOEIEHHBIM MEMAMUYECKUM K1ACIEPOM.

Knrouesvle cnosa: ramezopusi KOMUHeCKO20, CUMYAYUOHHBLU AHEKOOmM, (petm, CYeHapull, KOSHUMUGHAS

mpancopmayusl, KOCHUMUBHASL CMPYKMYPQ.

M. O. Kalintseva
SOME PROTOTYPICAL COGNITIVE STRUCTURES OF THE ANECDOTE IN
SPANISH

The present work is devoted to the study of the cognitive response mechanism of actualization of the category of
comic material for jokes in Spanish. Framing taxonomy of comic situations is carried out in the studied texts. The most
relevant cognitive structures for jokes in Spanish are identified, built on the violation of normative relationships
between the invariant semantic components of the situational joke — subject and signs of the subject and object. It
focuses on the analysis of cognitive structure, built on substitution of the subject and violation of the signs of the subject
and object and duality of the sign. Typical signs of Spanish jokes are revealed, combined by the specific thematic
cluster.

Keywords: category of the comic, situational anecdote, frame, script, cognitive transformation, cognitive structure.

Kak wu3BECTHO, OIHHMM W3 PaKypCcOB KOHIENTYaJbHOTO aHaJIW3a SBISAETCA
HCCJIEIOBAHUE «CITOCOOOB YMAKOBKM» WH(MOpPMAIUU — CTPYKTYp BepOaTu30BaHHBIX
3HAHWM, UEHTPaJIbHOM M3  KOTOPBIX  BBICTyNmaer  ¢peilM,  OTpa)karoIIMii
npuoOpeTéHHbIE B pe3yibTaTe MPEeAbIAYLIEr0 OIbITa 3HAHUA O KaKoH-110o
CTEPEOTUITHON CHUTyallud U O TEKCTE, OIMUCHIBAIOIIEM 3Ty CUTyaluio [MHUHCKUH,
1979; babymkun, 1996]. Mcxoas u3 Ttoro, 4ro pa3paboTka (HpeiiMOB U ClIEHapUEB
SIBJISICTCS. BaKHOW 4YacThio Teopuu auckypca [Raskin, 1985] MoXHO TOBOPHTH O
MOJEJIMPOBAHUU OOMXOJAHO-PAa3rOBOPHOTO JUCKypca B popme «ppeiiMoBy (TUIOBBIX

CUTyalluil) U «CIIEHapueB» (JeNarolux akKIEeHT Ha Pa3BUTHM CUTyaluu). S3bIK



(GbpeiiMOB KaK TUIMMYHBIN METas3bIK MPEICTABIICHUS 3HAHUN YI0OCH ISl ONMUCAHUS
MPOIIECCOB KOMUYECKON KOHIICTITyaIM3allid B OOMXOJHO-Pa3rOBOPHOM cdepe, Tak
KaKk OH HE JelaeT pa3jiuyusi MEX]y JIMHTBUCTHUYECKOW M 3KCTPAITMHTBUCTUYECKOU
uHpopmarmeri. C TOUkM 3peHHS TeOopuu (GPEHMOB, YEIOBEK, CTAJIKUBAsACh C
KOMUYECKOM CHUTyalled, H3BIEKAeT U3 NaMATH «TOTOBBIN» (peliM, Hampumep,
«OOMaHyTBIA MYyX», KOTOPBIA TMO3BOJSIET €My JIeWCTBOBATh COOTBETCTBYIOIIUM
oOpazom.

Kak moxkazano wucciegopanue 6osee 2000 nmpuMepoB aHEKIOTOB Ha HCIIAHCKOM
S3BIKE, BCE CONEpPKATEIIbHOE MHOTO00pa3ve THIOBBIX KOMHUYECKUX CHUTYaIHid
aHekjoTa mnoxanaercs (pelMOBOM TaKCOHOMUM B TOM CIlydae, €CJIM B KayeCTBE
KpuTepusi  Kiaccu(ukanuyd  BBIOUPAIOTCS  OMNpENEiIEHHBIE  CEeMAHTHUUECKHE
KOMIIOHEHThI, MHBAPUAHTHO MOBTOPSIOLINECS, IPEKIEC BCEro, B KJIACCUUECKOM THUIIC
CUTYaTHUBHOTO aHEKJOTa — B aHEKJOTe - HappartuBe (c/0e3 aHalorMYecKon
APXUTEKTOHUKH) C TPEXUYACTHBIM CTPOCHHUEM MOBECTBOBATEIBHOIO CIOXKETa (3aBsA3Ka
WHTPUTH, pa3BEPTHIBAHUE JCHCTBUA, HEOXXUIaHHAs pasBs3ka). Pa3BépTriBanme
HappaTUBHOTO CIOXKETAa B PACCMOTPEHHOM THUII€ aHEKJIOTa BHICTPAUBAETCS HA OCHOBE
HOPMATHBHBIX B3aUMOOTHOIICHUN MEXIy MaHHBIMA KOMITOHEHTAMH: CYOBEKTOM,
JIEUCTBUEM M €ro NpHu3HAKaMH, OOBEKTOM, MpPHU3HAKAMHU CYObEKTa, MpHU3HAKAMHU
00BeKTa, TOKATUBOM. THUTIMYHBIE KOTHUTUBHBIC TpaHC(HOPMAITH, 00YCIOBIUBAIOIINE
KOMHYECKHH A()(PEKT B CHTYallMOHHBIX aHEKIOTaX, TOCTPOCHBI Ha HAPYyIICHUH
HOPMATHBHBIX OTHOIICHUM MEXIy JaHHBIMH KOMIIOHEHTaMU M MOTYT OBITh
MIPEACTABICHB B (DOpME MPOTOTUIMMYECKUX KOTHUTHBHBIX CTPYKTYpP: KOTHUTHBHAS
CTPYKTypa KOMHUYECKOTO C TOJMEHOM CYOBEKTa WM C JBYIUIAHOBBIM CYOBEKTOM;
KOTHUTHUBHAsI CTPYKTypa C TOJMEHOM OOBEKTa WM C JBYIUIAHOBBIM OOBEKTOM;
KOTHUTHBHASI CTPYKTypa C MOJAMCHON NMPU3HAKOB CYOBEKTa M O0BEKTA; KOTHUTHBHAS
CTPYKTypa C TOJMEHOW MpenuKara-IeicTBUs WJIM C JBYIUIAHOBBIM TIPEIUKATOM;
KOTHUTHUBHAS CTPYKTYpa C TMOJMEHOM JIOKaTHBA.

B nannoit pabote moapoOHO paccMaTpUBAIOTCS JBE HanOOJee pacipoCTpaHEHHBIC

KOTHUTUBHBIE CTPYKTYPhI, B KOTOPhIX KOMUYECKHd 2((HEKT HACTynmaeT npy moMeHe



CyOBeKTa WM HapYIIEHWN MPU3HAKOB CYOBhEKTa M 00BEKTa MM TIPH JBYIUIAHOBOCTH
MIPU3HAKOB.

HccnenoBaHHbIN HAMH KOPITYC TEKCTOB @HEKIOTOB TIO3BOJIMII BBIAECIIUTH HECKOJIBKO
BUJIOB KOTHUTUBHBIX CTPYKTYP, B OCHOBE KOTOPBIX JICKHUT MOMEHA CyObEKTa.

Un extranjero que recorre en auto Argentina, pide pollo asado en un hotelito del
interior. Satisfecho del almuerzo, pregunta el precio.

- Son siete pesos, serior...

- ;Siete pesos! — exclama sorprendido el viajero - jPero... /son tan escasos aqui
los pollos?

- No, serior — responde el mozo — Los gue son escasos aqui son los turistas.

B nanHOM mpuMmepe NpPOTHUBOIIOCTABISIOTCS JBa CYOBEKTa, MPECTaBISIONINE
coOOl  CleAyIIIME  CEMaHTUYECKHE  COCTaBJISIIOLIME:  YEJIOBEK  (TYpHUCT),
yIOTPEONAIONINI UMy, W JOMAalllHEe >KUBOTHOE, SBJSIONIEECS MOTpedsieMoi
yenoBekoM nuieil. CuTyallMOHHAas CBS3b MEXKIYy HUMH aKTyalIU3UpPYyeTCcs C
MIOMOILBI0 COOTHECEHHOCTH C OOHIMM TMPU3HAKOM — «PEIKHiD», KOTOPBIH
MEPEHOCUTCSI C OXXKHMJIAeMOTro CyOBbEKTa Ha HEOXUJAEMOTo, YTO M TMOPOXKIAET
KOMHYECKYI0 CUTyaluio. JlaHHas CTpyKTypa MOXET OBbITh MpEJICTaBICHA B BUJEC
CJICITYFOIICH CXEMBI: SujWo 2

Rasgo comun(explicito)
Cxema 1

Dos agricultores:

- jMierda, otra vez los cuervos me han comido la cosecha!

- Pero, hombre, haz como yo, pon un espantapdjaros(1).

- St ya lo puse, pero como si nada.

- Lo que tienes que hacer es pegarle una foto de mi suegra(2).

- /Yeso es efectivo?

- Mira, a mi los cuervos no solo no me han comido la cosecha, sino que ma han
devuelto la del ario pasado.

BellienpuBeIcHHBIA  aHEKIOT TPEJCTABIIICT aHAJOTHYHYIO CTPYKTYpY, HO B
HECKOJIBKO BHJIOM3MEHCHHOW (hopMe, B JAHHOM Ciiy4yae CyOBbEKThI, MPEACTABICHHBIC
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nyraioM u ¢ororpadueit TeuM, OOBEIUHSAIOTCS OOIIMM CKPBITBIM MPU3HAKOM,
O0OyCIIOBIICHHBIM COBITaJICHUEM TPECYIIO3UIINA ToBopsAmmX. JlaHHas CTpyKTypa
MOKET OBITh MPEJICTABICHA CICAYIOIIUM 00pa3oM: SUW 2
Rasgo comun implicito
Cxema 2

Un politico fue interrumpido en su perorata por el penetrante rebuzno de un
burro.

- /Qué es €s0? — pregunto el politico.

- El eco - respondio una voz entre el auditorio.

B nanHOM mpuMepe moapa3zyMeBaeMblil 110 MECTOUMEHHEM «eso» CyOBeKT (eSO =
rebuzno de un burro) 3amensiercs Ha apyroit CyOBEKT — €CO, U B JAHHOM CiIydae
KOMUYEeCKUi 3¢ (deKT co3maercs 3a CYeT BO3HHUKAIOMICH MpH TOJMEHE aHaJOTHH
«burro = politico» dyepe3 BhICTpaBacMyI0 JOTHUECKYIO Iienodky: eco del rebuzno de
un burro = eco de las voces de los politicos = burros = politicos, BbIpa)XxeHHYIO
cienyroieit cxemoit:  Sujeto 1 < Sujeto 2.

Cxema 3

B HIDKCIIPUBCACHHOM IIPHUMCPC IIPOTHBOIIOCTABIICHUC TAKHX CCMAHTHYCCKUX
COCTaBJIOIMINX, KAK «MaJIO€C KOJINYCCTBO / OOJIBIIIOE KOJIUYECTBOY» WU «OOUH Cy6’beKT
/ MHOTO CYOBEKTOBY» Ha caMOM [Ji€j€ OTpakaeT IOAMEHY OIPEAEIIEeMbIX
YUCJIUTCIIBHBIMU Cy6’beKTOB, KOTOPBIC TaKXE MOXHO IPCACTABUTL C ITIOMOIIBIO
IMPOTUBOIIOCTABIICHHUA OIPCACITICHHBIX COCTOSHHM 4YeJIOBEKa WM €ro KadecTB -
TPE3BBIM/MBSAHBIN; S/OHU, OIEHWBACMBIX HEAJACKBATHO HM3-3a COCTOSHHUS ONbSHEHUS
TOI'0, KTO OLICHUBACT.

Va un borracho conduciendo su coche en direccion contraria por una carretera
muy concurrida y encienda la radio.

De repente escucha por la radio:

...5e advierte a los conductores que van por la autopista 35 que hay un conductor
(1) circulando en direccion contraria!!!

Y el borracho dice:

- jUno! No, ;Cientos!!! (2) .



[IpencTaBneHHBI HIDKE aHEKIOT WHTEPECEH TeM, 4TO Topokmarommias 3hdext
KOMHYECKOTO TOAMEHa CYOBEKTOB 3<>4 OCYyIIECTBISIETCS BO B3aMMOCBS3H C
MOJIMEHOM CBSI3aHHBIX C JAaHHBIMU CyOBeKTaMu 00BEKTOB 1<«>2. Peanm3oBanHas B
JaHHOM TIpUMEpPEe KOTHUTHUBHAS CTPYKTypa, KOT/Ja TOJMEHAa COMPOBOXKIACTCS
HaJIMYMEM OOIIEro y JaHHBIX CyOBEKTOB 00BEKTa, SBISETCS OAHON M3 XapaKTEPHBIX
JUI paccMaTpUBaeMOil CTPYKTYphl TEHICHIIMM M MOXKET OBITh MpPEICTaBICHA C
IIOMOIIBIO CXeMBI:  Sujetol«»>Sujeto2

OM'[OZ
Cxema 4

Picasso, el célebre pintor espanol, fue llamado a la Kommandantur cuando los
alemanes entraron en Paris.

El oficial teuton ante quién comparece, toma de la mesa una fotografia del cuadro
de Picasso titulado Guernica(l), en el cual se ven las ruinas de la ciudad(2) sagrada
de los vascos destruida por la aviacion alemana. Se la tiende a Picasso.

- ¢Fue usted(3) quien hizo esto?

- No. — responde Picasso sin pestariear.

- Fueron ustedes(4).

Eme oauH BapwaHT KOTHUTHUBHOM CTPYKTYphl C TOJAMEHOW CyObeKTa
aKTyaJIM3UPYETCsl HUKETIPUBEICHHOM aHeknore:  Sujetol « Sujeto 2

Sujeto 3
Cxema 5

Bueno esta que va Pinochet (3) a Chile en el avion y decide parar en Francia para
comer y pide una sopa y dice al maitre:

- jAhi un pelo en la sopa!

Y el maitre se pone a llamar al camarero:

- jGarsson (1,2), garsson!

Y dice Pinochet:

- /Bueno, bueno, me lo como!

CTOWT OTMETHTh, 4YTO JJIA MPABWJIBHOTO TIOHMMAHHUS JaHHOTO aHEKI0Ta

HEOOXOUMO HaJIUYUE COOTBETCTBYIOMIMX (OHOBBIX 3HaHuM. ['eHepan Ayrycro
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[Innouer B ceHTs10pe 1973 roga yyacTBOBad B CBEPKEHUM YMJIMHCKOIO MPE3HUJICHTA
AnbeHzae, mocie YOHWICTBa TOCIHEAHETO 3aHSA TMOCThl MPE3UICHTa U TJIABBI
rocyaapctBa. [IuHoder octaBasics y Biaactu a0 11 mapra 1998 roga u mpecekain
MONBITKK paccieOBaHUs MNPECTyIUIeHU BoeHHbIX. [locne oTcraBkm ¢ mocra
KoMaHytomiero [lnHouer ObLT Ha3HAYEH MOXKU3HEHHBIM YWJIEHOM ceHaTa. B okTsi0pe
1998 rona Ilunouer 6611 apecToBaH B JIoHI0HE IO TPEOOBAHUIO UCIIAHCKUX BJIACTEH,
OOBHHSBIIMX €ro B TEHOLHWIE, TEppopu3Me U YOUWCTBE HCMAHCKUX TIPaxKIaH,
rpaxaad Yunum u apyrux crpadH. MHunmatopoM BO30YXKIEHHUS YTOJOBHOTO Jela
npotuB [luHouera Obun1 ucnanckui cyawbs bansracap I'apcon. Takum 00paszom,
Garsson — 3To He TONBKO o0palieHue K oUIuanTy mo-PpaHily3cKd, HO U (pamuus
CyJlbH, KOTOPBIM BO3OYIWJ yrojloBHOe Jneno mnpoTuB Ilunodera. [laHHBIN (akT
MO3BOJISIET BBIABUTH MOAMEHY CyOBEKTOB (1,2), HOMUHUPYEMBIX OJTHOM JIEKCHUECKOU
enunuuen (garsson). Komuueckuit 3¢phekT B JaHHOM ciayyae BO3HHMKAET NPU HX
COOTHECEHHUU ¢ CyOBeKTOM (3).

PaccMOTpuM 0COOEHHOCTH aKTyaldu3allud KOTHUTUBHOM CTPYKTYpPblI C MOJIMEHOMH
NpPU3HAKOB CyObeKkTa win oObekTa. IIpoBen€HHBIM aHATU3 MO3BOJIMI BBIABUTH, UTO
HaumOoJee penpe3eHTATUBHBIMU B  KOJWYECTBEHHOM OTHOIIEHMHM aHEKIOTaMH
paccMaTpyBaEeMbIX KOTHUTHBHBIX CTPYKTYP SBJISIFOTCS AHEKIOTHI C JIBYIUIAHOBBIM
IIPU3HAKOM M  AHEKAOTBl € TNPEIHAMEPEHHBIM  HApPYyLIEHWEM IPHU3HAKOB,
MPEUMYIIECTBEHHO — MPU3HAKOB CYOBEKTa, MPU 3TOM CaMbIMHU PaCIpPOCTPaHEHHBIMU
rpymnnamMu MpU3HAKOB, OOBEAMHEHHBIMU OMNPEACICHHBIM TEMAaTUYECKHM KJIacTepoM,
ABIAIIOTCA  cheAyromue: 1) peanbHbld  (HepeanbHBIA); 2)  OAYLIEBIEHHBIN
(HeomymeBnEHHbBIN); 3) U3BECTHBIM (HEU3BECTHBIN); 4) KOJIMYECTBEHHbIE NMPU3HAKHU:
€IMHCTBEHHBII/MHOKECTBEHHBIN; 5) CBOM — 4ykoW (Apyroil HaIMOHAIBHOCTH,
JPYToro poja 3aHsATHI).

Entra uno en la biblioteca y pregunta:

- ¢ Tienen algo sobre «mujeres al podery?

Le responde el encargado:

- Mire a ver si hay algo en la seccion de ciencia ficcion.



B mnpuBenéHHOM aHEKIOTE TMpU3HAK «HEPEaJbHBIN» aKTyalu3upyercs, KOormaa
pabOTHUK OMOTMOTEKN BOCTIPUHUMACT HAa3BAaHWE KHHUTH KaK CEHTEHIIUIO, KOTopas,
COMIACHO €ro (OHOBBIM 3HAHMSIM O TIOJOKEHUU SJKEHIIMH B OOIIECTBE, HMEET
¢danTacTrueckoe 3HaueHue. [lo3ToMy B €ro OTBETHOM pEIUIMKE JTOT MPHU3HAK
aKTyaJIM3UPYyeTCs KaK «(HaHTaCTUUECKUIN.

KoruutusHas CTPYKTypa C MOJIMEHOM npu3HaKa cyObeKTa
(«M3BECTHOE—HEU3BECTHOE» WM «UMS COOCTBEHHOE—HUMS HApHUIATEIHHOE))
IpeJICTaBIsIeT COO0M OCHOBAaHME KOMUUYECKOTO 3P deKTa B CIECAYIOIMIEM aHEKIOTE:

El guardia para a un vehiculo que se habia saltado un semdaforo.

-/ Por qué se lo ha pasado en rojo?

-Perdone, pero es que soy daltonico.

-;Qué pasa? ;Qué en Daltonia no hay semaforos?

[IpoBenEéHHBINA aHAMU3 MO3BOJWI BBISIBUTH XapakTEPHYIO JJisi aHEKJIOTOB Ha
WCIIAHCKOM  f3BIKE KOTHUTHUBHYIO CTPYKTYpPY, TOCTPOCHHYIO Ha HapylIeHUU
KOJIMYECTBEHHBIX IMPHU3HAKOB CyOBEKTa (€AMHUYHBIA CYOBEKT — MHOXKECTBO
CyOBEKTOB).

AKTyanu3anus MOJOOHBIX HApYUIEHUM dYacTO IMOCTpOeHA Ha OOBITPhIBAHUU
CJIOKHBIX UMEH, XapaKTEPHBIX B IIEJIOM JJIsi MCMAHCKOW TPaJMIIMK UMSHApEUCHUS.
Kaxk u3BecTHO, Kaxk bl sxutens Vicmanuu uMeeT oHO Uitk JBa 0(UIIMATbHBIX UMEHH
u aBe pamuiuu: pamMuwinio otua U GaMuIMI0 MaTepu, IPU 3TOM KOJIMYECTBO UMEH,
KOTOPBIC JAIOTCS TPH KPEIIeHUH, MOXKeT ObITh JTt00bIM [PrioB, 2010]. B anekmorax
yKa3aHHas TPAJUIIMS TUIIEPOOTU3UPYETCS, B PE3yIbTaTe Yer0 BOZHUKAET OCHOBAHUE
JUISl HAPYILIEHHOTO BOCIIPUATHS €AIMHUYHOTO CYyObEKTa KaK MHOYKECTBEHHOTO:

Llaman a la puerta. El duerio pregunta:

- ¢Quién serd a esta hora?

- ES Miguel Antonio Rodriguez Garcia Juan Velazquez Pablo de Ramon. ;Se
puede entrar?

- Vale. Pero el ultimo cierre la puerta.

Kak mnokazasio mpoBeNEHHOE HCCIENOBAHUE, HAPYIIEHUE KOJUYECTBEHHBIX

MIPU3HAKOB XAPAaKTEPHO WM I KOTHUTHUBHOM CTPYKTYpPBl C IOJMEHOW NPU3HAKOB
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oObekTa. B maHHOW CTpykType He HaOmomaercss 4€TKOW OMMO3UIMU IO OJHOMY
MOKA3aTeJi0 KOJIMUYECTBEHHBIX MPU3HAKOB, KAK B CTPYKTYPE «CAMHUYHBIN CYOBEKT —
MHOXXECTBO CYOBEKTOB». ACHEKThl KOJMYECTBEHHBIX IOKa3aTeaed MOTYyT ObITh
pa3JIMYHBIMU, KaK, HAPUMEDP, B CICAYIOIINX aHEKI0TaxX:

- ¢ Tienen zapatos del 367 (objeto implicito)

- No, lo siento, de la guerra ya nos queda nada.

Un tio va a trabajar cuando le pregunta un gallego que estaba de paseo por
Madrid ... Oiga, por favor, me podria decir ;qué autobus tengo que coger para ir a
ver el museo del Prado? ... Si, aqui mismo, coja el numero 48 ... A mediodia, nuestro
hombre vuelve del trabajo para ir a comer y se encuentra al gallego que esta todavia
esperando en la parada del autobus ... ;Pero qué hace todavia aqui? ;No le dije que
cojiera el 48? ... ;Claro! Y ya han pasado cuarenta y tres autobuses.

Kak crmemyer u3 conepkaHusi MPUBEIEHHBIX aHEKJIOTOB, Pa3HUIIA MPECYIITO3UITIN
TOBOPSIIUX, SIBJISIONMASCS OJHAM W3 OCHOBAaHUN CUTYaTHBHOTO FOMOpa, 00YCIOBICHA
HApYIICHHEM CJICTYIOIUX KOJMYECTBEHHBIX XapaKTEPUCTUK OOBEKTa: HOMep (WiIH
pazmep) o0yBuU/1aTa U3BECTHOTO COOBITUSI (HAa4aJIO TPaK/IaHCKOM BOMHBI B Mcnanun).
Bo BrOopoM aHekmoTe, KOMH3M KOTOPOTO HampaBJieH Ha BBICMCHBAHHC
MIPOCTOJIYIITHOTO TAJUCHIIIA, MPOUCXOIUT CICAYIOIIas TOIMEHA KOJIMYCCTBCHHBIX
MPU3HAKOB 00BEKTa — MOPSAIKOBBIM HOMEDP (aBTOOYyCa)/KOJIM4ecTBO (aBTOOYCOB).

[IpuMep KOTHHUTHUBHOW CTPYKTYPHl C JBYIUIAHOBOCTBIO IpH3HAKAa CyOBEKTa, B
KOTOPOH peamn3yeTcs TeMaTh4yecKas OIIMO3WIMS CBOW/4yKOH, HaOmomaeM B
CJIEYIOIIEM aHEKO0Te:

Estaba un nifio negrito tratando de alcanzar las galletas; en eso se le cae encima
un costal de harina. Va con su papa y le dice:

- Mira, papa, jsoy blanco!

Y el papa no le hace caso. Va con su mama:

- Mamd, mama, ;soy blanco!

Y tampoco la mama le hace caso. Por ultimo va con su hermana:

- Mira, soy blanco.



La hermana mucho menos lo pela.
El negrito, todo enojado, sale de la casa y dice:
- jPor eso los blancos, no os queremos!

OTMeTHM, 4YTO B aHEKIOTaX, KOMHUYCCKUH 3PQPEeKT KOTOPBIX CTPOHUTCS Ha
MEXaHU3ME HapyIICHUS MPU3HAKOB CyOBEKTa MM 00BEKTa, B KAUeCTBE YCIIOBHSI IS
cpabaThlBaHMsA  JTaHHOTO  MEXaHHW3Ma  MOXET  BBICTYHaTh  OOBITPHIBAHUE
MHOTO3HAYHOTO CJIOBA, MPSAMOTO M MEPEHOCHOTO 3HAYEHHUS CJIOBa, JIUOO OMOHHMMA,
T.€. COOCTBEHHO SI3BIKOBOE CPEJICTBO aKTyaHM3aI[MH KATETOPUA KOMHUYECKOTO, KaK B
HWKEIPUBEACHHOM aHEKI0TeE:

Un mendigo, que recorre una céntrica calle neoyorkina, le expresa a una seriora:

- Seriora jpodria usted darle unas monedas a un necesitado que pertenece al

mMismo sexo? ...

- ¢ Usted esta loco? — dice asombrada la «damay.

- No seriora, no estoy loco. Es que llevo tantos dias sin comer que ya pertenezco al

sexo debil ...

B nmanHOM aHekmoTe KOMHUYECKUH 3(PQPEeKT BO3ZHUKAET C TOMOINBIO ITOAMCHBI
npu3Haka cyObeKTa Ha S3BIKOBOM YPOBHE, JOCTHTA€MOW C TOMOIIBI0 COBIAICHHUS
npssMOro  3HadyeHWs mnpuiararenbHoro «débil» wu  ycroitumBoro mepeHocHoro
3HAYCHUS, PCAIM30BAaHHOTO JAHHBIM TpHJIAraTeIbHBIM BO (Dpazeosioru3smMe «Sexo
débily (cmabprit mom, T.e. MKEHCKH IOJI), MPHUIMCHIBAEMOTO CYOBEKTY MYKCKOTO
noJa.

Kak Opuio OTMeuYeHO BbIIE, Hamboee pacHpOCTPAaHEHHBIMH aHEKJOTaMH Ha
WCIIAHCKOM S3BIKE C JAHHOW KOTHUTHUBHOM CTPYKTYpOH SBIISIFOTCS aHEKIOTHI,
KoMHUYeCKni 3()(PEKT KOTOPHIX OCHOBAaH Ha HAPYIICHUW WM UCKAKCHUW MPU3HAKOB
cyOBbeKkTa WM 00bekTa. Hambounbliee KOMMYECTBO BBISIBJICHHBIX HaMHU aHEKIOTOB C
MOJIMEHOM TMPHU3HAKOB CYOBEKTa OTHOCATCS K TeMaThueckod pyOpuke «Machistasy.
HeoOxomuMo oTMeTuTh, YTO AaHHAas pyOpHKa IMpeacTaBieHa BeChbMa OOJBIINM
KOJIMYECTBOM aHEKIOTOB M XapaKTepHA MCKIFOUHUTEIBHO ISl MCITAHCKOTO SI3bIKa, TaK
KaKk MOHATHE «MachiSmoy» sBjsSeTCsS HEOThEMIIEMOW KYJIBTYPHOH COCTaBJISFOIICH

WCTIIAHOA3BIYHOTO MHpa. JlaHHBbIE aHEKIOTHI, HAa HaIl B3IJISI[, B OYEHb YKECTKOW,
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rpyOoii, Ype3BbIYAHO YHUUIKUTEIFHON U YaCTO HEMPUCTONHON (pOopMe BHICMEMBAIOT
YKCHILIMHY.

[lo HammM HaOMIONEHUSM, B OOJBIIOM KOJIMYECTBE «MAYUCTCKUX» AHEKJIOTOB
OCHOBaHWEM CapKacTU4ecKoro 3(dekra SBISIETCS MNPEAHAMEPEHHOE HaPYIICHHE
PU3HAKOB >KCHIIMHBI (CyOBEKTa), MOCTPOEHHOE, TPEUMYIIIECTBEHHO, Ha CIEAYIOIIUX
CHeU(pUUYECKMX OCHOBAHMUAX HTOIO HAPYUICHHs: MPOUCXOJUT MPOCIHPOBAHUE
00I1I€UeTIOBEYECKUX KA4yecTB, IPU3HAKOB, aTpuOyTOB (peuyb dHalle HUIeT O
HEUTpAJIbHBIX CBOMCTBAX) M T.II. HA MY>KYUHY U KEHIIMHY, KOTOPbIE OJJHOBPEMEHHO
CONIOCTABJISIIOTCA HA OCHOBE JAHHOIO Ipu3Haka. HeuTpanbHbpli NOpU3HAK IIpH
MPOCIMPOBAHUUA HA MYXXYUMHY MNPUOOpPETAET MEJIHOPATUBHYI0 KOHHOTAIIUIO,
MEJIMOPATUBHBIM - COXpAaHSET CBOK MEJIMOPATUBHOCTH; IPU NPOCLHUPOBAHUU Ha
KCHIIMHY W  HEUTpalbHAs, MW  MEIWOPATUBHAS KOHHOTAMH  CTAHOBSTCA
[IEOPATUBHBIMU:

JEn qué se diferencian un hombre con una bata blanca y una mujer con una bata
blanca? En que el hombre es médico y la mujer churrera.

/Por que los luchadores de sumo se depilan las piernas? Para que no los
confundan con feministas.

HUckaxxenne TNpPU3HAKOB JKEHIIMHBI B  MAYUCTCKUX  AHEKJIOTaX  MOXKET
OCYIIECTBUTHCS C TOMOIIBIO CXOXHX TpaHC(PopMaluii OIIEHOYHOTO 3HaKa TpuU
MPOCHMPOBAHUM HAa JKEHIIUHY MPHU3HAKOB HEOAYNICBIEHHBIX MPEIMETOB U
KABOTHBIX:

JEn qué se diferencian una mujer y un caballo? En la mirada noble e inteligente
del caballo.

JEn qué se parece una mujer a un coche viejo? En que los pintas y se quedan
nuevos.

JEn qué se diferencian una foca y una mujer? En que una tiene bigote y mucha
grasay la otra vive en el mar.

B cBs3u ¢ 0COOGHHOW pEJICBAaHTHOCTHIO JAHHOW TPYIIIBI aHEKIOTOB IS
HCHAHOSA3BIYHOTO apeoJia MPEICTABISAECTCS BO3MOXXHBIM BBIICIUTh KAaK BapUaHT

paccMaTpUBaeMON KOTHUTUBHOU CTPYKTYPBI CIEAYIOLIYIO:
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Sujeto 1(hombre, objeto inanimado/animal) <> Sujeto 2 (mujer)

Rasgo comun (+)

(+) ()

Rasgo comun (neutral)

(+) ()
Cxema 6

35ech clieqyeT OTMETHUTh OJTHO U3 MOJIOKEHUM, SBIISIIONIEECS OCOOCHHO Ba)KHBIM
TEOPETUYECKUM OCHOBAHUEM HACTOSIIETO MCCIETOBAHUS — MOJIOKEHUE O HEKOTOPOH
YCIIOBHOCTH JEJEHUS IOMOpa Ha SI3bIKOBOM M CUTyaTUBHBIN [YTkuHa, 2006, ¢.16], B
CBS3M C YEM Mbl paccMaTpyuBaeM Kak HauOojee aJIeKBaTHYI0 BHYTPUBHIOBYIO
muddepeHmano  aHEKJI0TOB Ha COOCTBEHHO CUTYaTHMBHBIE, aHEKAOTHI C
CUTYaTUBHOM JOMHUHAHTOM M COOCTBEHHO SI3bIKOBBIE AHEKJOTHI B OTIUYHE OT
obmenpunsaTor auddepeHmanu aHeKa0Ta Ha JUHTBUCTUYECKUE M CUTYaTHUBHBIC
[Vtkuna, 2006, Cenos, 2004, IIupsesa, 2006]. K cuTyallMOHHBIM Mbl OTHOCHUM
AHEKJOThI, B KOTOPBIX CUTYallMOHHBIM IOMOpP SABJISIETCS €IMHCTBEHHBIM OCHOBAaHUEM
KoMuueckoro 3ddekra. B aHeknoTax ¢ CUTyallMOHHOW TOMUHAHTOM HaOJronaercs
B3aMMO/JICHCTBUE MPUEMOB CUTYALIHOHHOTO IOMOpa C MPUEMAMH SI3BIKOBOI'O OMOPA,
MpU  3TOM MOCJEIHUE JUOO YCUIMBAIOT 3P(HEKT CUTYAIMOHHOTO IOMOpa, JH0o
B3aMMOJICUCTBYIOT ¢ HUMU — B ATHUX CJIydasX OJIHO OCHOBaHHME 0O€3 JIpyroro He
MPUBOJUT K cpabaThIBaHUIO MeXaHu3Ma KoMuueckoro. COOCTBEHHO SI3bIKOBBIC
AQHEKJOThl OCHOBAHbI HUCKIIIOYUTEILHO Ha PAa3HOYPOBHEBBIX MpUEMAX SI3bIKOBOU
urpsl. B HEKOTOpBIX clydasiX, KaK, HalpUMEP, B BBIMICTIPUBEAECHHBIX MauyUCTCKUX
AHEKJI0TaX C KOTHUTUBHOW CTPYKTYpOM, MOCTPOCHHOM HA HAPYLICHUU IPU3HAKOB
JeHoTaTa (CKCHIIMHBI), YKa3aHHbIE HApPYIICHUS MPOUCXOJAT HA OCHOBAHUU
3aKOHOMEPHOCTEH,  TMOPOXKIAIOMIUX  pa3uuHble  MeTadOpUUECKHe  MOJEIH
(3oometadopa, antpornomopdHas metadopa), KOTOpble, B CBOIO OuYepeb, MOMKHO
COOTHECTH M C COOCTBEHHO SI3bIKOBBIMHM CPEJCTBAMHU AaKTyaJIU3allMu KaTEeropuu
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KoMuueckoro. B momoOHBIX ciydasx, coaepKaHWE HWHTEPHIpETalud MEXaHu3Ma
TOCTIDKEHUSI KOMHYECKoro d(dekra, 0ueBUIHO, B 3HAYUTEIBHON CTETICHU 3aBHCHUT
OT U30pPaHHOTO PaKypca PAaCCMOTPEHUS SIBICHHUS.

OTMeTHM TakXe, 4TO ONWCAHHBbIE KOTHUTUBHBIE CTPYKTYPhl OTpPa)KaroT Oa30BbIC
KaTeropuaibHble MPU3HAKUM KOMHYECKOTO — OOMaHyTO€ OXKHJIaHHE, NMPOTHUBOPEUHE,
HEOAHO3HAYHOCTh M HEMPEACKA3yeMOCTh, YTO MO3BOJSIET MPOTHO3UPOBATH MX
aJIeKBaTHOCTh JJI1 UCCJIEJOBAaHUSI KOTHUTHUBHBIX MEXAaHHU3MOB KOMHYECKOTO Ha

MaTCpUAJIC PA3JIIMYHBIX TUIIOB TCKCTA B JIFOO0M JIMHI'BOKYJIbTYPHOM COO6H1€CTB€.
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